
orange
Dohoda o prevode telefónneho čísla

uzavretá medzi nasledovnými stranami

Odstupujúci účastník

Meno a priezvisko 
/názov/obchodné meno:

Trvalý pobyt/sídlo/miesto 
podnikania:

RČUČO a IC DPH/DIČ (pokiaľ 
bolo pridelené) účastníka:

Priezvisko, meno podpisujúcej 
osoby:

Cislo OP podpisujúcej osoby:

Mesto Košice

Tr.SNP 48/A, 04011 Košice 11 

00691135

MUDr. Richard Raši, PhD., MPH

Telefónne čislo: 

Číslo SI M karty 

Číslo účastníka

Pristupujúci účastník

Meno a priezvisko 
/názov/obchodné meno:

Trvalý pobyt/sídlo/miesto 
podnikania:

RČ/IČO a IČ DPH/DIČ (pokiaľ 
bolo pridelené) účastníka:

Číslo OP podpisujúcej osoby

Varga Martin

Sokoľ 38/49, Družstevná pri Hornáde, Družstevná pri Hornáde, 04431

číslo zmluvy. A6357653

Poskytovateľ elektronických komunikačných služieb (ďalej len ..Poskytovateľ")
Orange Slovensko, a. s. so šidlom Prievozská 6/A. 821 09 Bratislava, IČO 35 697 270, DIČ 2020310578, IČDPH SK2020310578. zapísaná 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, v oddieli: Sa, vo vložke: 1142/B

1 Odstupujúci účastník sa Týmto podmtonočnn dohodol s Poskytovoteľom na ukončení platnosti Zmluvy o pnpojeni. na základe ktorej bola Odstupujúcemu účastníkovi pridelená 
vyiiKiuvoconá SiM kartu a telefónne čisto (ďalej len .Zmluva") v rozsahu. v ktorom au Zmluvu týka SiM karty q telefónneho čísla uvedoných v zahtavl tejto Dohody o prevode 
telefónneho čísla (daíej ten .Dohodí Ptetnosf Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukončuje zanikno v daň pr»*/odu. ktorý je dohodnutý v bode 10 tejto Dohody (ďalej len .Deá 
pa-v-jdu“! UKončemc platnosti Zmluvy v&a* nastane len za podmmnky. že sa najoenkôr ku Dftu prevodu uskutočnia a] ostalné pravno úkony, ktoré spolu tvoria prevod lolefônnoho iiala 
(odkiaduc-yi podmmntaaj Prevodom ivlofónnoho čísla (tfulej len .Prevod') sa rozumie súbor úkonov výsledkom ktorých bude taký právny stav. že zanlkno platnosť Zmluvy vo 
vyttjeuvudenom rozsahu a zá/oveé nado-budne platnosť n účinnosť nová zmluva o pnpojeni na poskytovanie elektronických komunikačných služieb. ktorej stranami budu 
Poskytovalo!1 a Pristupujucl účastník (tfasoj len .Nová zmluva*), a ktorej prodmetom bude poskytovanie elektronických komunikačných služieb Pristupujúcemu účastníkovi 
prostredníctvom SiM karty r podeleným vyMieuvodenym telefónnym číslom, obdobných tým. akô boli poskytované Odstupujúcemu účastníkovi, pokiaf ich v tom čase Poskyiovatef 
ponuu* *polmbitefom. mak podfa dohody Poskytovatefa a Pristupujúceho účastníka V prípade. ak sa Prevod neuskutočni ku Dôu prevodu, tato Dohoda sa považuje za neplatnú
a neúčinnú v dôsledku Čoho platnosť Zmluvy pokračuje tfale| bez zmeny.

2 Odstupujúci účastník sa zavazuje
uhradiť ku Dôu piewdu vietky poplatky za služby Poskytovatefa, ktoré sa viažu na vyfcSieuveduné SIM kartu a telefónne Číslo, ako aj ostatne 
dlhv súvisiac* ao Zmluvou QeJ zanika-júcou časťou), ktoré Je povinný uhradiť v zmysle Zmluvy, s výnimkou prípadov podfa tejto Dohody, 

b odovzdať SIM kartu Pnsiupujucemu účastníkovi ťokiaf sa Poskyiovatof a Pristupujúci účastník nedohodnú mak

3 Pnutupujuci učasinix «a zavarujo uzavrieť Novu zmluvu * Poskytovatofom najnoskôr v deň prevodu, pričom prťiva a povinnosti Pnstupujuceho účastníka podľa Novej zmluvy budú 
v súvlslosli s vyfii.euvetír#nvm teiefónnym číslom obdobné (s rozdielmi dohodnutými v tejto Dohode alebo *yplyvajuomi z ustanovení Zmluvy alebo samotnoj podstaty veo) ako boli 
pr.i^a a povinnosti Odstupujúceho účastníka podfu Zmluvy súvisiace s týmto telefónnym čls»om v okamihu zániku platnosti Zmluvy Poskytovateí a Pnstupojuci úfiastnik s. viak
v Novej zmluve môžu výslovne dohodnúť aj ine odiiánosli od ustanovení Zmluvy

a v prípadu, že v súvislosti s užívaním siužmb na základe Zmluvy U«sj zanikajúcej časti) uzavreli Odstupujúci účastník a Poskytovatef dodaiok (ďalej len .Dodatok*) k Zmluve (a tento je 
v .-/Kumihu le.sno prod zan.kom pralnosti Zmluvy platný), v zmysle *torôno sa Odstupujuci účastník zaviazal zotrvať ako účastník Služiob v dohodnutom rozsahu a/aWjbo Štruktúre po 
doou dohodnutú v Dodatku (ďalej len .dobu viazanosti“), ktoré k okamihu zániku Zmluvy eftto neuplynutá. Pristupujúci účastník sa ku déu prevodu stáva stranou Dodatku namiesto 
Odstupu|ucel*o účastníka u Dodatok sa stavu súčasťou Nove| zmluvy, pričom sa Pristupujúci účastník zavazuje. že v súlade s Dodatkom zotrvá ako účastník služieb v rozsahu nesp 
Itrukture dohodnutej v Dodatku ikj dobu, po Ktorú mal Odstupujúci účastník zotrvať bez preruAenla ako účastník služieb podfa Dodatku, od okamihu zániku Zmluvy až do uplynutiu doby 
viazanosti Odstupujúci účastnik je povťnrvý oboznámiť Pristupujúceho účastníka s obsahom prevádzaných povinností vyplývajúcich z Dodatku najma s rozsahom a/alebo Štruktúrou 
doby viazanosti a podmienka m r ktoré sa fc nej viažu
Strany te|to Dohody sa dohoáb.žo ak je súčasťou Dodatku príloha, ktorej obsahom je dohoda o poskytovaní z/avy alebo iného zvýhodnenia Odstupujúcemu účastníkovi, Pookytovnter 
nie je povinný poskytovať beto zvýhodnonia Phstupujucernu účastníkovi po nadobudnutí platnosti o účinností Novej zmluvy, ktorej súčasťou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodalo* 
ú nfím.osto Odstupujúceho účastník* sa stnl jeho stranou Pnstupuiuci účastník). aviak má právo poskytovať ich Pristupujúcemu účastníkovi (toto ustanovenie je takto dohodnuté 

z tucrmckych dóvudov fcloró «nôžu pri riiektorýcn zvýhodneniach zabréiUf Ich riadnemu poskytovaniu Pratupujucamu účastníkovi) Odstupujúc* účastník vyhlasuje, že v prípade, ak 
í ’nsiwpu-uct účastník peruti s*o;«> povinnosti podfa Dodatku takým spôsobom že Poskytovatofovf vznikne právo na zaplatenie zmluvnej pokuty n Pristupujúci účastník túto zmluvnú 
pokutu nejaptati Posfcytuvateíovi na zakíHtóe jeho vyzvy včas, nadno a v cetom rozsahu. Odstupujúc* účastník je na vyzvú Poskytovatefa povinný ur»ratíiť tomuto predmetnú 
zmluvnú pokutu (pripadá Jój neuhradenú časť) za Pnstupujuceho účastníka (podrobnosti ručenia su spravujú podfa ustanovení §§ 546 a naši Občianskeho zákonníka) Pokiaf 
Odstupujúci účastník úhrad* v zmysle syotho vyhiôs«rii8 o ručení zmluvnú pokutu za Pristupujúceho účastníka Poskytovatefovi. má voči Pristupujúcemu účastníkovi pfávu na nflhradu

Oranqe Slovensko, a %
Prievozská &‘A. 021 09 Bratislava
Tei 0905 ÍW5 006, Fax 02 5tt51 5651
iCO J5 69 77 70. tč OPH SK ?020310578
zapísaná v Obchodnom re^sln Okresného súdu Bratislava t
v oddieli: Sa. vo vložke 1147/8

(zvýraznené údaje, prosíme, vždy vyplniť!
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Dohoda o prevode telefónneho čísla
uzavretá medzi nasledovnými stranami

za pletenie poskytnuté Poskytovotefúvi
5 Strany Dohody sa dohodli, ie pokiaľ povinností Odstupujúceho účastníka z Dodatku na záWade tejto Dohody n ostatných úkonov, z ktorých pozostáva Prevod, prochôdzajú na 

PnaU)pujuc«ír»o účastníka. ktorý -cn je povmny tfoiej plniť, Odstupujúc účastnik rne je povinný uhradiť z dôvodu predčasného ukončenia platnosti Zmluvy zmujvnu pokutu, poua/ by na 
*.u POSkytuvatetuvi vzmUo na základe Doaatku právo, tým v&uk nie Je dotknutí molnosť Poskytovatefa vyzvať Odstupujúce^ účastníka no úhradu zmluvnej pokuty namiesto 
Pristufňi]úcefw> účastníka z dôvodu oodfa Dodu 4

6 Tóto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu všetkým tromi stranami, účinnosť však nadobudne iba v prípade, ak sa vykonajú všetky úkony tvoriace Prevod do konca dňa prevodu
(za vykonané sa považujú tieto úkony aj v prípade že          sa           dohodli v rámci tejto Dohody a nadobudnú účinnosť až nadobudnutím účinnosti tejto Dohody ako celku) Úkonmi tvoriacimi 
Prevod na rozumejú ukončenie platnosti Zmluvy, uzavretie Novej zmluvy o pok>af bol k Zmluve uzavretý Dodatok a doba viazanosti cite neuplynula, tiež prevod povinnosti 
Oos1uyu|ucer«. -idaatntka dohodnutých v Dudatku a dosiaľ nešpinených na Pristupujúceho účastníka v zmysle tejto Dohody. DAom prevodu sa stáva účinnou aj Nová zmluva 
uzavretá madZÍ Poskytovatoľom a Postupujúcim účastníkom Pristupujúci účastník vyhlasuje. 2e v pripade. ak Odstupujúci účastník nešpiní riadne, coíkom alebo včas svoju povinnosť 
cxxlľo bodu ? plsm n tejto Dohody, na vy*vu Poskytovalo^ splní túto povinnosť za Odstupujúceho účastníka. Pokiaľ Pristupujúci účastník uhradí v zmysle svojho vyhlásenia 
'j ručeni uvodoného v predchádzajúcej vety dlh podľa bodu 2 piam a. tejto Dohody za Odstupujúceho účastníka Poskytovatoľovi, inú voči Odstupujúcemu účastníkovi právo na 
r-rthradu ra pinonie poskytnuté Poskytovane ľo vi (podrobnosti ručania sa spravujú podľa ustanovení §§ 546 a naši Občianskeho zákonníka)

7 P«stupu|uci účastník a Odstupujúci učaataík berú na vedomie io Prevod sa neuskutočni o platnosť tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykoľvek v čase od dátumu
podprtu tejto Dohody až do nadobudnutia jej účinnosti dôjde k zmene prevádzaného telefónneho číola. výmene SIM karty, podpisu mej do»K>dy afebo Dodatku k Zmluve Odstupujúcim 
uúar.tnfKom mebo ak o&joe k dočasnému obmedzeniu alebo preiuÄenlu sluJieb poskytovaných Ponkytovate/om Odstupujúcemu účastníkovi

8 Poskytovatľ  je povinný uskutočniť úkony vo svojich systémoch a dalšie úkony potrebné pre vykonanie Prevodu za podmienky splnenia všetkých povinností Postupujúceho účastníka 
a Odstupujúceho účastníka podľa tejto Dohody. avšak len za podmienky. že tu nie )e dôvod v zmysle platných právnych predpisov, na základe ktorého by Poskytovateľ bol oprávnený 
odmietnuť uzavretie zmluvy o pripojení (Novej zmluvy) s Pristupujúcim účastníkom a zároveň tu nie je iná prekážka technického, administratívneho alebo iného charakteru (vrátane 
oprávnených pochybnosti o úmisle alebo schopnosti plniť povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujúcim účastníkom), ktorá by bránila vykonaniu Prevodu.

9 Tento dokument je vynotoveny v troch exemplároch, po jednom pre Odstupujucaho uča»tnlka. Postupujúceho účastníka a Poskytovateľa

10 Strany tejto Dohody sa dohodil že Deň prevodu je 09.07 2012

11 Pristupujúci účastník vyhlasuje 1* si je vzdorný dĺžky doby viazanosti, ktorá, pokiaľ nodofllo n»sp nedôjde k jej prerušeniu z dôvodov podfa Dodatku, uplyň 13-01 2013

Odstupujúci účastník 
Pristupujúci účastník

Orange Slovensko, a s

Mesto Koéice 

Varga Martin

Dátum, pečiatka a podpis 1®:06 2012 
Dátum, pečiatka a podpis .18 06.20.12 

Dátum, pečiatka a podpis . 1fi.Q6.2Q12

Informácie o predajnom mieste: aj(Vypln^pfedajca)

Názov predajného miesta Kód predajného miesta:
t.ugera 4 Maklér Tempa, s. r,o. DSD07KXT0*?

Meno a pnezvisno predaicu. ktorý overil
totožnosť účastníka Mrázkové Maria

Oranoe Sipvenftko í». s
P nevoz* ks t&'A. 02-i 09 Brattsiava
To 0905 905 905 r a, 02 5651 5851
IČO J5 09 f 3 W. II- DPH SK 202031057fi
napísaná v Obchodíkom registri Okresná no sudu Bratislava 1
voddicn Sa vovtoíse 1142/B

(zvýraznená údaje, prosíme. vidy vypfnfť)
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